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ADMINISTRATION & CONSEIL

Travaux de la route 204

Le 15 mai dernier débutait le chantier de la réfection de
la route 204 Sud, partant de la 6¢ rue Est jusqua la sortie
sud du village. Cette année, le troncon jusqu’a 16¢ rue Est,
incluant la 11° et 12¢ rue Est sera complété. Voici quelques
photos de la route avant les travaux, et de I'avancement de
ceux-ci en date du 9 juin. En ferez-vous de méme ¢

Chers citoyens, il me fait plaisir de prendre ce moment afin de
vous donner les derniéres nouvelles concernant la municipalité. Le
premier point dont je tiens & vous informer concerne les fravaux
de la 1* avenue. Ceux-ci vont bon train, I'entrepreneur Giroux et
Lessard et le ministére des Transports nous ont méme mentionné
étre en avance dans leur échéancier, ce qui inaugure bien.

Par ailleurs, nous étions conscients que ceux-ci nous apporteraient
de nombreux défis au quotidien et jusqu'a présent notre équipe les
reléve avec succes! Tout de méme, nous sommes bien conscients
que nous aurons 3 faire face & d'autres imprévus, c'est pour cela
que je vous remercie de votre courtoisie, de votre compréhension.
N'oubliez pas de nous aviser le plus rapidement possible lorsque
que vous étes témoin d'un bris ou d'une anomalie, ensemble nos
résultats sont plus rapides et efficients.

En revanche, vous avez vu passer sur nos réseaux sociaux une
campagne vous sollicitant 3 encourager local, cest essentiel!
Malheureusement, plusieurs commerces ou services se voient
impacter par les travaux actuels, malgré qu'ils soient accessibles par
des chemins alternatifs. Soyez solidaires et encouragez-les malgré
les quelques minutes supplémentaires que cela implique pour
vous! Nous avons besoin des services pour assurer une pérennité
de notre communauté.

Autre bonne nouvelle, enfin la glace artificielle arrive au Complexe
Matra cet été. Construction JL Groleau ont obtenu le contrat.
Elle sera praticable dés cet automne.

D'autre part, je ne peux laisser sous silence la perte d'un grand
pionnier communautaire, monsieur Jean-Guy Paquet. Je désire le
souligner, car son implication des derniéres années fut inestimable
pour notre municipalité. Sachez que nous sommes vraiment attristés
et empathiques envers la famille. OU que tu sois; merci, Jean-Guy!

Enfin, j'aimerais vous inviter & participer a toutes les activités qu'il
y aura dans notre municipalité cet été. Elles seront nombreuses
et diversifiées. Merci aux organisateurs et bénévoles pour
votre dynamiste!

- Votre Maire,Yvan Paré

RTIN

Bonne période estivale!

2 ,SAINT,

Lundi 09:00 - 12:00 / 13:00 - 16:00
Mardi 09:00 - 12:00 / 13:00 - 16:00

Mercredi  09:00 - 12:00 / 13:00 - 16:00

Jeudi 09:00 - 12:00 / 13:00 - 16:00

Vendredi 09:00 - 12:00 / FERME

Samedi & Dimanche FERME

Pour prendre rendez-vous,
appelez au 418-382-5035



URBANISME

Saviez-vous... que depuis le 6 juin 2023 la municipalité de Saint-Martin possede
un réglement sur la circulation des camions et des véhicules outils

Camion: un véhicule routier, autre qu'un véhicule d'urgence,
dont le poids nominal brut est de 4500kg ou plus, concu et
aménagé principalement pour le transport de biens ou pour le
transport d’'un équipement quiy est fixé en permanence et de ses
accessoires de fonctionnement. Sont également des camions, les
ensembles de véhicules routiers dont au moins un des véhicules
le formant a un poids nominal brut de 4500kg ou plus;

Véhicule-outil: un véhicule routier, autre qu'un véhicule monté
sur un chéssis de camion, fabriqué pour effectuer un travail et
dont le poste de travail est intégré au poste de conduite du
véhicule. Aux fins de cette définition, un chassis de camion est
un cadre muni de l'ensemble des composantes mécaniques
qui doivent se trouver sur un véhicule routier fabriqué pour le
transport de personnes, de marchandises ou d’un équipement.

Véhicule routier: un véhicule motorisé qui peut circuler sur
un chemin; sont exclus des véhicules routiers les véhicules
pouvant circuler uniquement sur rails, les bicyclettes assistées
et les fauteuils roulants mus électriquement; les remorques, les
semi-remorques et les essieux amovibles sont assimilés aux
véhicules routiers.

Livraison locale: la livraison effectuée dans une zone de
circulation interdite et signalisée par un panneau qui autorise les
conducteurs de camion et de véhicule-outil a circuler dans cette
zone de circulation interdite afin d'y effectuer I'une ou l'autre des
taches suivantes:

« Prendre ou livrer un bien;

« Fournir un service;

o Exécuter un travail;

« Faire réparer le véhicule;

« Conduire le véhicule a son point d'attache.

Point d’attache: le point d'attache du véhicule fait référence a
I'établissement de l'entreprise, c'est-3-dire au lieu de remisage du
véhicule, au bureay, a I'entrepét, au garage ou au stationnement
de l'entreprise.

Véhicule d’urgence: un véhicule routier utilisé comme véhicule
de police conformément 3 la Loi sur la police (L.R.Q., c. P-13.1),
un véhicule routier utilisé comme ambulance conformément a
la Loi sur les services préhospitaliers d'urgence (L.R.Q,, c. S-6.2),
un véhicule routier de service d'incendie ou tout autre véhicule
routier satisfaisant aux critéres établis par réglement pour étre
reconnu comme véhicule d'urgence par la Société de |'assurance
automobile du Québec ([SAAQ).

ARTICLE 3. La circulation des camions et des véhicules-outils
est interdite sur les chemins suivants:
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ARTICLE 4. Larticle 3 ne s'applique pas aux camions et aux
véhicules-outils qui doivent effectuer une livraison locale.

En outre, il ne s'applique pas:

a. Aux véhicules hors normes circulant en vertu

d’un permis spécial de circulation autorisant expressément
I'accés au chemin interdit;

b. A la machine agricole, aux tracteurs de ferme

et aux véhicules de ferme;

c. Aux dépanneuses;

d. Aux véhicules d’'urgence.

ARTICLE 5. Quiconque contrevient 3 l'article 3 commet une
infraction et est passible d'une amende identique 3 celle prévue
dans le Code de la sécurité routiére.

Rappel permis de construction

Les demandes de permis doivent étre faites
au plus tard le 14 juillet, puisqu’aucun permis ne
sera délivré durant les vacances de la construction.

Téléphone: 418 382-5035, poste 104

Coordonnées vidange de fosse

Téléphone: 418 226-5300, du lundi au jeudi de
8h15316h15, et le vendredide 8h00 3 12h

Boite vocale (en tout temps): 418 397-8479
Courriel: fosse@vsjb.ca




INCENDIE

Nouvelle de votre service incendie

Nous sommes entrés de plain-pied dans la saison estivale
et c'est parfait. Par contre, cette période apporte son lot de
défis pour assurer une couverture adéquate en nombre de
pompiers pour répondre aux appels d'urgence.

Pour contrer ce probleme, notre service d'incendie et
celui de Saint-Gédéon en somme & la deuxieme année
de la mise en place d'un systtme de garde qui nous
permet de déployer rapidement 8 pompiers au minimum
dans n'importe laquelle de nos 4 municipalités. Cette
garde débute avec le congé de la Saint-Jean-Baptiste et
séchelonne jusqua la fin du congé de la féte du Travail.
Soit, toutes les fins de semaine de 'été et les 2 semaines
compleétes des vacances de la construction. Ces équipes de
garde ont prouvé leurs efficacités pour le projet pilote de
quelques semaines a I'été 2021 et pour tout I'été de 2022.
Cette facon de faire sécurise le déploiement des pompiers,
ce qui était de plus en plus difficile d'assurer au cours des
étés passés.

Autre bonne nouvelle pour notre service ; un technicien en
prévention incendie intégre notre équipe a partir du 3 juillet.
Cette nouvelle ressource prendra en charge tout |'aspect
prévention et réglementation en lien avec la sécurité
incendie pour ainsi réussir a réaliser les actions prévues au
Schéma de couverture de risques en matiére de sécurité
incendie et étre en conformité avec ce dernier.

Coté Prévention: La SOPFEU est l'organisme au Québec
qui est responsable de la protection des foréts contre
le feu. En plus d'étre responsable du combat incendie
en région boisée, l'organisme publie quotidiennement
I'indice d'inflammabilité en forét par région et elle publie
régulierement des communiqués sur les restrictions de feu
a ciel ouvert en forét ou prét de celle-ci, les interdictions
de travail ou d'activités en zone forestiere lorsque l'indice
d'inflammabilité est trop élevé comme en début juin de
cette année ou tout communiqué en rapport avec la
prévention des incendies de forét.

Lorsqu'une demande d'autorisation de brulage nous est
faite, avant d'accepter ou refuser, nous validons toujours
I'indice d'inflammabilité de la SOPFEU. Donc, vous pouvez
aussi valider en temps réel sur le site de I'organisme au
www.sopfeu.qc.ca

Sur ce, nous vous souhaitons une trés belle saison estivale!

Pour toute question en rapport avec la sécurité incendie,
n’hésitez pas 3 communiquer avec nous au

418- 382-5035, poste 106 ou par courriel
au incendie@st-martin.qc.ca

Stéphane Maheux
Service incendie, St-Martin/St-René & St-Théophile

Suivez-nous sur la page Facebook:
Pompier St Martin / St René / St Théophile )

Prévention des incendies

LE PREMIER RESPONSABLE C’EST 101 !

, Pompier St Martin | St René | St
Théophile



ORGANISMES COMMUNAUTAIRES

Elevons nos enfants
a leur plein potentiel

e Pour les enfants en situation de vulnérabilité.

o Service d'évaluation médicale et psychosociale avec médecins et
travailleurs sociaux.

» Approche qui prend soin d’inclure I'enfant et son entourage.

« Elaboration d'un plan d'action cohérent et concerté.

CPS Les 3

-
Passere ‘ies

Centre de pédiatrie sociale
Beauce-Sartigan
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FRIPERIE Sclion

MARDI & VENDREDI Regroupement desparcnts ctumi de I personne

13H A 16 H Nous joindre: ﬂ(é{ffﬁqm
477, 90e rue, suite 240, Saint-Georges, Qc  G5Y 3L1 o “a%
Tél: 418 227-6464 Numéro sans frais : 1 855 272-7837 J ep
Couriel: info@lesillon.com

ENTREE PAR LA MAISON DES Site web: lesillon.com

JEUNES Services offerts sur le territoire Beauce-Etchemins

0.9 0.0
) 7-\%:..; & I‘“‘L"ge ’ *Interventions psychosociales individuelles et familiales *Volet Jeunesse
*Groupes d’entraide  *Groupes Psycho-Educatif ~ *Sensibilisation
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Activite

intergénérationnelle

mercredi le 12 juillet
au Complexe Matra9ha11h

Les ainés sont invités 3 venir jouer a divers jeux
d'agilité avec les enfants du Camp de jour. Des équipes
intergénérationnelles seront formées afin de réaliser
des compétions amicales. Au menu : Jeux de quilles,
de fers, de croquet, activités artistiques...

) suivi d’'un .
P\(iue—-mczue musical
de1lthai3h

Apportez votre boite a lunch!

Un chansonnier sera sur place durant
le pique-nique pour vous divertir.

L'activité se déroulera a 'extérieur.
En cas de mauvais temps,
ce sera déplacer & l'intérieur.

Sur le site extérieur du complexe
sportif matra. Casse-croite sur place.

Le 28 mai dernier en images
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Théme : Autour du monde

CAMP DE JOUR
T22292
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Rendre I’ u’rlle al'agréable
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LAMP DE

LOISIRS & CULTURE

DEJOUR 20/}

(418) 382-1360

Lundi

Mardi

Mercredi

Jeudi

Vendredi

Asie
Semaine du 26 juin
au 30 juin

Chine

Danse et chansons

]upon '

Ascalon ";\

(13h30 & 16h30) S

Les Philippines

]

W,
‘ i Croisiere
Piscine (9h & 15h)

Fermé

Woodolipare
Afrique Afrique P N P °
Semaine du 3 au 7 Cul’cura-Egyp’ca du sud (8h30 a 15h) Pisci CongI: N h‘i § @ Maroc
juillet m Parc safari 2 o Juuauul iscine (9h & 15h) . 2
Amérique du Sud L Camping {e Chevalier Bréail
) , (9h a 15h) resi Cuba .
Semaine du 10 au 14 i. ,I Mexico Festival de Rio H vill Argentine
juillet JUUUi Activité intergénérationnelle avana Viia
O
s » | ¥,
.Europe France I I ! Péche en.her}:e SGOER Espagne { 0 Grece Italie L.
Semaine du 17 au 21 . ) 4 Parc Veilleux , ? V. L. N g
o Chin-Chin " R =0 | Dégustation 4 Piscine (9h & 15h) Flotte ou coule %
juillet — (9h a 13h30) P .
Fermé
Semaine du 24 au 28 juillet
Fermé
Semaine du 31 juillet au 4 aott
Igmer%quzd\; Norﬁl \/ Canada Mon’EQGl:c.‘tn{JSII;/)Iorne Etats-Unis Old Orchard Québécois Eloctricits
emaine AT o Hockey @ Juian | Le brunch U«D Piscine (9h a 15h) ectrieite
ao
b Wl o—o
Océanie A toi de jouer | (81152)0.‘&11;;15) Les Olympi Lol
Semaine du 14 au 18 ol de jouer ° h es Llymplpays Party ! Fermé

aott

Invente ton pays

fidtian
O

QR

**Retour des midis bougeot‘fes les lundis et les mercredis midis !l
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Nous irons a la piscine au Camping 2 rivieres & Saint-Gédéon.




L'horaire estival sera en vigueur & partir du 23 juin jusqu’au
1er septembre. Ce qui signifie que la bibliotheque sera
ouverte les lundis et les mercredis seulement durant cette
période. Elle sera également fermée pendant les deux
semaines de construction.

Il n"y aura pas d’activités spéciale
durant la saison estivale.

Nous vous réservons une belle programmation
dés septembre, entre autre avec le retour
du Café du Maire.

NOUS ACCEPTONS VYOS DONS

Les dons de jeux de société et de
casse-tétes en bon état sont toujours
les bienvenus a votre bibliotheque!

Merci infiniment!

. Un homme
Un homme en colére en colerg

Stéphane Gendron

Qui n'a pas déja entendu les termes
Radio-poubelles ou encore radio trash ¢

Selon Wikipédia, ce terme désigne les stations de
radio dont le contenu promeut l'intolérance envers
des groupes vulnérables (itinérants, personnes
bénéficiant d'assistance sociale, membres de la
communauté LGBTQ+, femmes, etc.) avec un
argumentaire vide basé sur le gros bon sens.

Ceci pour vous parler de Stéphane Gendron qui

a déja fait partie de cette catégorie de personnes
publiques. L'an dernier il a fait paraitre un ouvrage
faisant montre de son parcours |'ayant amené dans
cette catégorie. Un homme en colére décrit bien
ce qui I'a motivé au cours des années. Son enfance
dans la violence, sur lequel il reviendra souvent,
est le point de départ de la colére et la haine qui
I'a animé plusieurs années. Jusqu'a ce point de sa
vie ou il comprend et fait un cheminement tres
humble, trés bien relaté dans ce livre. Pour ceux
que le sujet intéresse, nous le recommandons.

Du 23 juin au 1¢" septembre 2023

Lundi: 18h30 & 20h30
Mercredi: 18h30 3 20h30
Jeudi: Fermée

Samedi: Fermée




L'ete est souvent
un moment proplce
| pour rever' =

Vous caressez
un projet?

Nos conseillers sont disponibles et
toujours a I'écoute de vos besoins.
lls sauront vous accompagner dans
toutes les étapes de votre vie afin
d'atteindre vos objectifs financiers.

Venez nous rencontrer!

O Desjardins
Caisse du Sud de la Chaudiére

LA CHAMBRE DE COMMERCE
DE SAINT-MARTIN DE BEAUCE

el @ { écoute de voy prosels & entiepeise /

C.P. 2022
St-Martin, Quebec chambre@st-martin.qc.ca
GOM 1B0 www.st-martin.gc.ca
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VRAIMENT
BEAUCE!

vraimentbeauce.com

Pro}aim

Audrey Morin

91, 1 Avenue Est, Saint-Martin
418 382-5362
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CHEZ MATRA, ON A BESOIN DE TOI
PARCE QU'ON A DU PIN suUrR LA PLANCHE

CARRIERES DISPONIBLES
POUR DEVELOPPER TON TALENT

VIENS NOUS VISITER!
418/ 382:5151/ || RHGPRODUITSMATRA.COM,
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Maifer Rusfioue

S
R prODUCT
ITS DE CEDRE BLANCIWHVTE CEDA

prODU

418 382-5987

www.mobilierrustique.com

POSTES DISPONIBLES

Horaire
40 h/sem.

sur 4 jours
du lundi au jeudi

107, 1re Avenue Est, Saint-Martin GOM 1B0

TRANSPORT
+PIIBIEN
Yo RO

PEINTURE D'EQUIPEMENTS LOURDS
SABLAGE AU JET DE SABLE
SOUDURE ET REPARATIONS METALLURGIQUES

ENTRETIEN GENERAL ET MECANIQUE DIESEL
(CAMIONS, REMORQUES ET EQUIPEMENTS LOURDS)

PAINT SHOP

EPANDAGE D'ABAT-POUSSIERE
(CALCIUM LIQUIDE 35%)

TRANSPORT GENERAL CANADA
(FLAT BED, STEP DECK, OVERSIZE)

noemieroy@hotmail.com

| 418.382.5620 ©.418.225.3958 C. 418.222.9132
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AIDE-MEMOIRE

e

NUMEROS IMPORTANTS

Bureau municipal.........c.cccocevvvrrvcnrnnnne. 418 382-5035 Servicedelataxe........ccoouvivvvrceunnnnnee. 418 382-0185
Centre dentaire St-Martin .................. 418 382-3368  Service des loisirs............ccccccccruccucnncnce 418 382-1360
Clinique médicale.............cccoeeruunnnce. 418 382-5570  Service sanitaire DF de Beauce........... 418 228-1279
Office dl'habitation (OHSC)............... 418 228-0239  (Collecte des ordures|

Pharmacie Audrey Morin.................... 418 382-5362  Transport QUébec............cccoouueueuviuviuvcricicecccnnc. 51
Régie intermunicipale (RCIBS)............ 418 685-2230  Urgence.........cccouuuuueueuiuiuceesisisesesesesescscaseaens 91
(Recyclage et encombrant ménager) Voirie et urbanisme...........ccccccccuccucuuce. 418 382-5836

GARDIENS AVERTIS

NOUS CONTACTER afin de mettre la liste a jour

Angélik Lessard, nov.2008 .................. 418 382-1497 Erika Carrier, avril 2010 ...................... 418 382-0065
(Myriam Poulin et M. Lessard) (Pierre-Luc Carrier et Caroline Veilleux)

Anne-Philippe Boucher, nov. 2009 ... 418 382-0190 Jade St-Pierre, janv. 2009..........coccoone.... 418 382-1269
(Guylaine Poulin et Danny Boucher) (Frangois St-Pierre)

Audrey Vachon, janv. 2008 .................. 418 382-5096 Malory Lachepelle, févr. 2012 ............. 418 382-3965
(V. Gilbert et G. Vachon) (Kelly Thompson)

Cloé St-Pierre, mai 2007 ...................... 418 382-1269 Mary-Helen Lessard, nov. 2008 ......... 418 382-0077
(Francois St-Pierre) (Mélissa Fortier et P. Lessard)

Daphné Drouin .........cccocccoverinnnnennee. 418 382-3430 Oskana Bergeron, sept. 2000............... 418 382-3355
(Patrice Drouin et Melissa Paquet) (Pascal Bergeron et Natasha Létourneau)

Eve Pomerleau, mars 2008 .................. 418 382-3415/ Rosalie Morin, nov. 2010 ....................... 418 382-1363
................................................................. 418 957-8875 (Emilie Bolduc et Sylvain Morin)

SANIEAL ) Sidney Gagné ... 418 382-5611

(M-Christine Marcoux et Fabien Poulin)

SAINT- RTIN st-martin.gc.ca @) 418 382-5035



